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(Reglamento extension (CE) n21907/2006 - n2453/2010)

1.1. Identificador de Producto
1.2. Nombre de producto: OQuator A
1.3. Cddigo de producto: 0001.

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
Limpia, lustra y protege todos los metales

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Denominacidn social: SKELLING Ltd.

Direccion: 5, Fitzwilliam Street Upper..Dublin 2.IRELAND.

Teléfono:. Fax:.

Admin@ouator.com

Www.ouator.com

1.4. Teléfono de emergencia: +33 (0) 1 45 42 59 59.

Asociacion / Organizacidn: INRS / ORFILA htpp: //www.centres-antipoison.net.
Otros numeros de emergencia

Poison Centre Francia: +33 (0) 3 83 32 36 36

SECCION 2: IDENTIFICACION DE PELIGROS

2.1. clasificacion de la sustancia o mezcla

De conformidad con el Reglamento (CE) n? 1272/2008 y sus enmiendas.

Liquido inflamable, Categoria 3 (Liquido Liquido 3, H226).

La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel (EUH066).

Puede producir una reaccion alérgica (EUH208).
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Peligroso para el medio ambiente acuatico - Peligro crénico, Categoria 3 (Aquatic Chronic 3,
H412).

De conformidad con las Directivas 67/548 / CEE, 1999/45 / CE y sus modificaciones.
Inflamable (R 10).

Puede provocar una reaccion alérgica.

La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel (R 66).
Peligro medioambiental acuatico, toxicidad crdnica: nocivo (R 52/53).

2.2. Elementos de la etiqueta

Mezcla de detergente (ver seccidon 15).

De conformidad con el Reglamento (CE) n2 1272/2008 y sus enmiendas.

Pictogramas de peligro:

W

GHS02

Palabra clave :
ADVERTENCIA
Etiquetado adicional:

EUH208 Contiene (R) -P-MENTHA-1,8-DIENE. Puede provocar una reaccion alérgica.
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Declaraciones de peligro :

H226 Liquido y vapor inflamables.

H412 Nocivo para la vida acudatica con mucho tiempo
efectos perdurables.

EUHO066 La exposicion repetida puede
Causar resequedad en la piel o grietas

. Consejos de prudencia - Generalidades:

P101 Si se necesita asesoramiento médico,Contenedor del producto o etiqueta
a mano
P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

Consejos de prudencia - Prevencién:
P210 Mantener alejado del calor / chispas / abierto
Llamas / superficies calientes. - No Fumar.
P240 Tierra / enlace de contenedores y equipos receptores.
P273 Evitese su liberacién al medio ambiente.
Consejos de prudencia - Almacenamiento:
P403 + P235 Conservar en un lugar bien ventilado. Guardar perfectamente
2.3. Otros peligros

La mezcla no contiene ninguna sustancia clasificada como «sustancias de muy alta
preocupacién» (SVHC) Por la Comisién Europea (ECHA) con arreglo al articulo 57 de

Reglamento: http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table

La mezcla no satisface los criterios PBT ni vPvB para las mezclas de conformidad con el
anexoXIlll de la normativa regulatoria CE 1907/2006.

SECCION 3: COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES
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3.2. Mezclas

Composicion:

STOT SE 3, H336
Aquatic Acute 1, H400
M Acute =1

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1

Identification (EC) 1272/2008 67/548/EEC Note %
CAS: 64742-48-9 GHS08, GHS02 Xn P 25<=x%<:
EC: 265-150-3 Dgr Xn;R65
Flam. Liq. 3, H226 R10
NAPHTHA (PETROLEUM), Asp. Tox. 1, H304 R66
HYDROTREATED HEAVY EUH:066
INDEX: 601-029-00-7 GHS02, GHS07, GHS09 |Xi,N [1] 0<=x%<1
CAS: 5989-27-5 Wng Xi;R38-R43
EC: 227-813-5 Flam. Liq. 3, H226 N;R50/53
Skin Irrit. 2, H315 R10
(R)-P-MENTHA-1,8-DIENE Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
M Acute =1
Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic = 1
INDEX: 601-009-00-8 GHS02, GHS08, GHS07, |Xn,N,F C 0<=x%<1
CAS: 111-65-9 GHS09 Xn;R65 [1]
EC: 203-892-1 Dgr Xi;R38
Flam. Liq. 2, H225 N;R50/53
OCTANE Asp. Tox. 1, H304 F;R11
Skin Irrit. 2, H315 R67
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INDEX: 603-085-00-8 GHSO05, GHS07, GHS09 | Xn,N 0<=x%<1
CAS: 52-51-7 Dgr Xn;R21/22
EC: 200-143-0 Acute Tox. 4, H312 Xi;R37/38-R41
Acute Tox. 4, H302 N;R50
BRONOPOL (INN) STOT SE 3, H335

Skin Irrit. 2, H315

Eye Dam. 1, H318
Aquatic Acute 1, H400
M Acute =10

Informacion sobre los ingredientes :
[1] Sustancia para la que se dispone de limites maximos de exposicion en el lugar de trabajo.

Nota P: No se aplica la clasificacidon cancerigena o mutagénica porque la sustancia contiene
menos del 0,1% p / p de benceno

(EINECS 200 - 753 - 7).

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Como regla general, en caso de duda o si los sintomas persisten, siempre llame a un médico.
NUNCA induzca a tragar por una persona inconsciente.

4.1. Descripcion de las medidas de primeros auxilios

En caso de exposicion por inhalacion:

En caso de una reaccién alérgica, buscar atencion médica.

En caso de salpicaduras o contacto con los ojos:

Lavese bien con agua limpia durante 15 minutos manteniendo los parpados abiertos.

En caso de salpicaduras o contacto con la piel:

Quitese la ropa contaminada y lave la piel completamente con agua y jabén o un limpiador
reconocido.

Tenga cuidado con cualquier producto que quede entre piel y ropa, relojes, zapatos, etc.
En caso de una reaccidn alérgica, buscar atencion médica.

Si el area contaminada estd muy extendida y / o hay dafios en la piel, se debe consultar al
médico o transferir al paciente a un hospital.

En caso de deglucidn:
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En caso de ingestidn, si la cantidad es pequeia (no mas de un bocado), enjuague la boca con
agua y consulte a un médico.

Mantenga a la persona expuesta en reposo. No fuerce el vémito.
Busque atencién médica, mostrando la etiqueta.

Si se ingiere accidentalmente, llame a un médico para determinar si la observaciony la
atencion hospitalaria es necesaria. Muestre la etiqueta.

4.2. Sintomas y efectos mas importantes, tanto agudos como retardados
Datos no disponibles.
4.3. Indicacién de cualquier atencion médica inmediata y tratamiento especial necesario

Datos no disponibles

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Inflamable.

Polvos quimicos, diéxido de carbono y otros gases de extincidon son adecuados para incendios
pequeios.

5.1. Medios de extincion

Mantenga los paquetes cerca del fuego frios, para evitar que los contenedores presurizados

exploten.

Métodos adecuados de extincién

En caso de incendio, utilizar:

- agua pulverizada o niebla de agua

- agua con aditivo AFFF (Aqueous Film Forming Foam)
-Halén

-Espuma
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- polvos multiusos en polvo
- polvo BC
- diéxido de carbono (CO2)

Evitar que los efluentes de las medidas de lucha contra incendios entren en los desaglies o vias
fluviales.

Métodos inadecuados de extincion

En caso de incendio, no utilice:

- chorro de agua

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Un fuego producird a menudo un humo negro grueso. La exposicion a los productos de
descomposicién puede ser peligrosa para la salud.

No respirar el humo.

En caso de incendio pueden formarse:
- monoxido de carbono (CO)

- diéxido de carbono (CO2)

5.3. Consejos para los bomberos

El personal de lucha contra incendios debe estar equipado con un aparato de respiracién
aislante auténomo.

SECCION 6: MEDIDAS DE LIBERACION ACCIDENTAL

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Consulte las medidas de seguridad enumeradas en las partidas 7 y 8.
Para los no bomberos

Debido a los disolventes organicos contenidos en la mezcla, eliminar las fuentes de ignicién y
ventilar el area.

Evite el contacto con la piel y los ojos.

Para los bomberos

Los bomberos estaran equipados con equipo de proteccién personal adecuado (ver seccion 8).
6.2. precauciones ambientales

Contenga y controle las fugas o derrames con materiales absorbentes no combustibles tales
como arena, tierra, vermiculita, diatomeas
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Tierra en tambores para la eliminacion de desechos.
Evite que cualquier material entre en desagiies o vias fluviales.

Si el producto contamina vias fluviales, rios o desagiies, alertar a las autoridades pertinentes
de acuerdo con los procedimientos legales

Utilice los tambores para eliminar los residuos recogidos de acuerdo con la normativa vigente
(ver seccion 13).

6.3. Métodos y material de contencidn y limpieza

Limpiar preferiblemente con un detergente, no utilizar disolventes.
6.4. Referencia a otras secciones

Datos no disponibles.

SECCION 7: MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Los requisitos relativos a los locales de almacenamiento se aplican a todas las instalaciones
donde se manipula la mezcla.

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Siempre lavese las manos después de manejar.

Retire y lave la ropa contaminada antes de volver a usarla.

Aseglrese de que haya ventilacién adecuada, especialmente en areas confinadas.

Retirar la ropa contaminada y el equipo de proteccién antes de entrar en las dreas de

alimentacién.
Prevencion de fuego :
Manipular en areas bien ventiladas.

Los vapores son mas pesados que el aire. Pueden extenderse por el suelo y formar mezclas
explosivas con el aire.

Evitar la formacion de concentraciones inflamables o explosivas en el aire y evitar
concentraciones de vapor superiores a los limites de exposicién.
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Evitar la acumulacién de cargas electrostaticas con conexiones a tierra.
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La mezcla se puede cargar electrostaticamente: siempre tierra durante las operaciones de
decantacion. Use zapatos y ropa antiestatica

Y los suelos deben ser eléctricamente conductores.

Utilice la mezcla en locales libres de llamas o de otras fuentes de ignicion y asegurese de que el

equipo eléctrico esté adecuadamente protegido.

Mantenga los paquetes bien cerrados y lejos de fuentes de calor, chispas y llamas desnudas.
No utilice herramientas que puedan producir chispas. No fume.

Impedir el acceso por personal no autorizado.

Equipo y procedimientos recomendados:

Para proteccién personal, ver seccion 8.

Observe las precauciones indicadas en la etiqueta y las normas de seguridad industrial.

Los envases que se han abierto deben ser cuidadosamente cerrados y almacenados en
posicion vertical.

Equipos y procedimientos prohibidos:

No fumar, comer o beber en las zonas donde se utiliza la mezcla.

Nunca abra los envases bajo presion.

7.2. Condiciones para almacenaje seguro, incluyendo cualquier incompatibilidad
Datos no disponibles.

Almacenamiento

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Mantener el recipiente bien cerrado en un lugar seco y bien ventilado.
Mantener alejado de todas las fuentes de ignicién - no fumar.

Manténgase alejado de todas las fuentes de ignicidn, calor y luz solar directa.
Evite la acumulacion de cargas electrostaticas.

El suelo debe ser impermeable y formar una cuenca de recogida de manera que, en caso de

derrame accidental, el liquido no pueda diseminarse
M3s alla de esta area.
Embalaje

Conservar siempre en embalajes hechos de un material idéntico al original.
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7.3. Uso (s) final (es) especifico (s)
Datos no disponibles.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

8.1. Parametros de control
Limites de exposicion ocupacional :

- ACGIH TLV (Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales, Valores
limite de umbral, 2010):

CAS TWA: STEL: Techo: Definicién: Criterios:
111 - 65 -9 300 ppm - - - -

- Bélgica (Orden del 19/05/2009, 2010):
CAS TWA: STEL: Techo: Definicién: Criterios:
111-65-9300 ppm 375 ppm - - -

- Francia (INRS - ED984: 2008):

VME-ppm: VME-mg / m3: VLE-ppm: VLE-mg / m3: Notas: TMP No:
111-65-9 300 1450 - - - 84

- Suiza (SUVA 2009):

VME-mg / m3: VLE-ppm: Tiempo: RSB:
5989-27-5 110 20 220 40 4x15 S

111-65-9 1400 300 2800 600 4x15 -

8.2. Controles de expocicion

Las medidas de proteccidn personal, como el equipo de protecciéon personal

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (REGLAMENTO (CE) n ° 1907/2006 - REACH) Versién 4.12
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Pictograma (s) que indica la obligacién de usar equipo de proteccion personal (EPP):
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Use equipo de proteccién personal limpio y mantenido adecuadamente.
Guarde el equipo de proteccién personal en un lugar limpio, lejos del area de trabajo.

Nunca comer, beber o fumar durante el uso. Retire y lave la ropa contaminada antes de volver
a usarla. Asegurar que haya

Ventilacién, especialmente en areas confinadas.

- Proteccién ocular / facial

Evitar contacto visual.

Utilice protectores oculares disefiados para proteger contra salpicaduras de liquidos
Antes de la manipulacion, use gafas de seguridad de acuerdo con la norma EN166.

- Protecciéon de mano

Utilizar guantes protectores adecuados que sean resistentes a los agentes quimicos de

acuerdo con la norma EN374.

Los guantes deben seleccionarse segun la aplicacion y la duracidn de uso en la estacién de
trabajo.

Los guantes de proteccién deben seleccionarse segun su idoneidad para el puesto de trabajo
en cuestion: otros productos quimicos que

Pueden ser manejados, las protecciones fisicas necesarias (corte, picado, proteccion contra el

calor), el nivel de destreza requerido.

Tipo de guantes recomendados:

- caucho de nitrilo (caucho de copolimero de butadieno-acrilonitrilo (NBR))
- PVA (alcohol polivinilico)

Propiedades recomendadas:

- Guantes impermeables segun la norma EN374

- Proteccién corporal

Evite el contacto con la piel.

Utilizar ropa protectora adecuada.

Tipo adecuado de ropa protectora:
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En caso de salpicaduras importantes, use ropa protectora contra los riesgos quimicos (tipo 3)
de acuerdo con EN14605

Para evitar el contacto de la piel.

En caso de riesgo de salpicaduras, usar ropa protectora contra riesgos quimicos (tipo 6) de
acuerdo con EN13034 para prevenir contacto con la piel.

La ropa de trabajo usada por el personal debera lavarse con regularidad.

Después del contacto con el producto, todas las partes del cuerpo que han sido sucias deben

ser lavadas.

SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Informacion general :
Estado fisico: Liquido

Informacion importante sobre salud, seguridad y medio ambiente

PH: No indicado.
Neutral.
Punto de ebullicién / campo de ebullicion: No especificado.
Intervalo del punto de inflamacién: 23°C<=PE<=55°C
Presion de vapor (50 ° C): Por encima de 300 kPa (3 bar).
Densidad >1
Solubilidad en agua: Insoluble.
Punto de fusion / campo de fusion: No especificado.
Temperatura de autoignicion: No especificado.

Punto de descomposicidn / rango de descomposicidén: No especificado.

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (REGLAMENTO (CE) n ° 1907/2006 - REACH) Version 4.12
(25/02/2014) - Pagina 7/10

SKELLING Ltd

Ouator A - 0001

BMS France - 53, route des Contamines - 74370 Argonay
Tél.: +33 (0)4 50 27 29 00 - Fax.: +33 (0)4 50 27 38 22 - info@bmsfrance - www.bmsfrance.eu



BMS

Fabricant de fournitures pour la plasturgie

9.2. Otra informacién
Datos no disponibles.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1. Reactividad
Datos no disponibles.
10.2. Estabilidad quimica

Esta mezcla es estable bajo las condiciones de manipulacién y almacenamiento recomendadas
en la seccion 7.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Cuando se expone a altas temperaturas, la mezcla puede liberar productos de descomposicion
peligrosos, tales como mondxido de carbono y

Diéxido, humos y 6xido de nitrégeno.
10.4. Condiciones para evitar

Cualquier aparato susceptible de producir una llama o tener una superficie metalica a alta
temperatura (quemadores, arcos eléctricos, hornos, etc.) debe

No se permite en los locales.

Evitar:

- acumulacién de cargas electrostaticas.

- calefaccidn

-Calor

- llamas y superficies calientes

10.5. materiales incompatibles

10.6. productos de descomposicion peligrosos
La descomposicidn térmica puede liberar / formar:
- monoxido de carbono (CO)

- diéxido de carbono (CO2)

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1. Informacidn sobre los efectos toxicologicos
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La exposicion a vapores de disolventes en la mezcla en exceso del limite de exposicidn
ocupacional indicado puede resultar en problemas de salud

Efectos tales como irritacion de las membranas mucosas y del sistema respiratorio y efectos
adversos sobre el rifidn, el higado y el sistema nervioso central.

Los sintomas producidos incluiran dolores de cabeza, entumecimiento, mareos, fatiga, astenia
muscular y, en casos extremos, pérdida de conciencia.

El contacto repetido o prolongado con la mezcla puede causar la eliminacién del aceite natural

de la piel dando como resultado un contacto no alérgico

Dermatitis y absorcion a través de la piel.

Las salpicaduras en los ojos pueden causar irritacion y dafio reversible

11.1.1. Sustancias

No hay datos toxicoldgicos disponibles para las sustancias.

11.1.2. Mezcla

Sensibilizacion respiratoria o cutanea:

Contiene al menos una sustancia sensibilizante. Puede provocar una reaccion alérgica.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

No debe permitirse que el producto vaya a los desaglies ni a los cursos de agua.
12.1. Toxicidad

12.1.2. Mezclas

No hay datos de toxicidad acuatica disponibles para la mezcla.
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12.2. Persistencia y degradabilidad
Datos no disponibles.

12.3. potencial bioacumulativo
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Datos no disponibles.

12.4. Movilidad en el suelo

Datos no disponibles.

12.5. Resultados de la evaluacion PBT y vPvB
Datos no disponibles.

12.6. Otros efectos adversos

Datos no disponibles.

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

La gestion adecuada de los residuos de la mezcla y / o de su recipiente debera determinarse de
conformidad con la Directiva 2008/98 / CE.

13.1. Métodos de tratamiento de residuos
No verter en los desaglies ni en los cursos de agua.
Residuos:

La gestion de los residuos se lleva a cabo sin poner en peligro la salud humana, sin danar el
medio ambiente y,

Riesgo para el agua, el aire, el suelo, las plantas o los animales.

Reciclar o eliminar los residuos de acuerdo con la legislacion vigente, preferentemente a través
de un colector o empresa certificada.

No contamine la tierra o el agua con desechos, no deseche los residuos en el medio ambiente.
Empaque sucio:

Vacie completamente el recipiente. Mantenga la (s) etiqueta (s) en el envase.

Dar a un contratista certificado de eliminacion.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transporte de producto conforme a las disposiciones del ADR para carretera, RID para
ferrocarril, IMDG para mar y ICAO / IATA para transporte aéreo

(ADR 2013 - IMDG 2012 - ICAO / IATA 2013).
14.1. numero UN
1993

14.2. Nombre UN de expedicién apropiado
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UN1993 = LIQUIDO INFLAMABLE, N.O.S.
(octano)
14.3. Clase (s) de peligro para el transporte

- Clasificacion:

14.4. Grupo de embalaje
1]

14.5. Peligros ambientales

14.6. Precauciones especiales para el usuario
ADR / RID Clase Cdédigo Paquete gr. Etiqueta Ident. LQ Provis. EQ Cat. Tunel

3 F1 11 3 30 5L 274601 640E El 3 D/E
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IMDG Class 2°Label |Pack gr. |LQ EMS Provis. EQ
3 - 111 5L F-E,S-E 223 274 955 El

IATA Class 2°Label |Pack gr. |Passager | Passager | Cargo Cargo note |EQ
3 - I 355 60L 366 220 L A3 El
3 - I Y344 10L - - A3 El
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Para cantidades limitadas, véase la parte 2.7 del OACI / IATA y el capitulo 3.4 del ADR y el
IMDG.

Para las cantidades exceptuadas, véase la parte 2.6 del OACI / IATA y el capitulo 3.5 del ADRy
el IMDG.

14.7. Transporte a granel de acuerdo con el Anexo Il de MARPOL73 / 78 y el Cédigo IBC
Datos no disponibles.

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

- Informacidn de clasificacion y etiquetado incluida en la seccion 2:

Se han utilizado los siguientes reglamentos:

- Directiva 67/548 / CEE y sus adaptaciones

- Directiva 1999/45 / CE y sus adaptaciones

- Reglamento CE 1272/2008 modificado por el Reglamento CE 618/2012
- Reglamento de la UE N2 1272/2008 modificado por el Reglamento de la UE n2 758/2013.
- Informacién del contenedor:

Datos no disponibles.

- Disposiciones particulares:

Datos no disponibles.

- Etiquetado de detergentes (Reglamento CE N2 648/2004, 907/2006):
- fragancias alergénicas:

(R) - p - mentha - 1,8 - dieno

Citral

Citronelol

Linalol

15.2. Evaluacion de seguridad quimica

Datos no disponibles.

SECCION 16: OTRA INFORMACION
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Dado que las condiciones de trabajo del usuario no son conocidas por nosotros, la informacién
suministrada en esta hoja de datos de seguridad se basa en nuestra informacion actual

Nivel de conocimiento y en las regulaciones nacionales y comunitarias.

La mezcla no debe utilizarse para otros usos distintos de los especificados en la seccién 1 sin

haber obtenido previamente la manipulacién por escrito
instrucciones.

En todo momento es responsabilidad del usuario tomar todas las medidas necesarias para
cumplir con los requisitos legales y las regulaciones locales.

La informacion de esta ficha de datos de seguridad debe considerarse como una descripcion

de los requisitos de seguridad relativos a la mezcla y no

Como garantia de sus propiedades.

De conformidad con las Directivas 67/548 / CEE, 1999/45 / CE y sus modificaciones.
Simbolos de peligro:

Inflamable

Contiene:

Contiene 601-029-00-7 (R) -P-MENTHA-1,8-DIENO. Puede provocar una reaccion alérgica.
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Frase de riesgo:

R52/53 Nocivo para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo
efectos negativos en los ambientes acuaticos.

R 10 Inflamable.
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R 66 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas
en la piel.

Frase de seguridad:
S2 Mantener fuera del alcance de los nifios.

S 46 En caso de ingestion, acudase inmediatamente al médico y muéstrele la
etiqueta o el envase.

S$23 No respirar los gases / humos / vapores / aerosoles

S24 Evitese el contacto con la piel.

S51 Utilizar sdlo en lugares bien ventilados.

S$62 En caso de ingestion, no induzca el vdmito: acidase inmediatamente al

médico y muestre el Contenedor o etiqueta.

Titulo de las indicaciones H, EUH y R mencionadas en la seccidn 3:

H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H226 Liquido y vapor inflamables.

H302 Nocivo por ingestion.

H304 Puede ser fatal si se ingiere y entra en las vias respiratorias.

H312 Nocivo en contacto con la piel.

H315 Provoca irritacién de la piel.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.

H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy tdxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
EUHO066 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas
en la piel.

R 10 Inflamable.

R11 Facilmente inflamable.

R21/22 Nocivo en contacto con la piel y por ingestién.
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R37/38 Irrita las vias respiratorias y la piel.

R 38 Irrita la piel.

R41 Riesgo de lesiones oculares graves.

R43 Posibilidad de sensibilizacién en contacto con la piel.

R 50 Muy toxico para los organismos acuaticos.

R 50/53 Muy téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo

efectos negativos en los organismos acuaticos

R 65 Nocivo: si se ingiere puede causar dafio pulmonar.

R 66 La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en
la piel.

R 67 Los vapores pueden provocar somnolencia y vértigo.

Abreviaturas:

ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
carretera.

IMDG: Mercancias peligrosas maritimas internacionales.

IATA: Asociacion Internacional del Transporte Aéreo.

OACI: Organizacion de Aviacion Civil Internacional

RID: Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril.

GHSO02: Llama
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